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กรุณาอ่านคู่มือผู้ใช้เล่มนี้ก่อน!

เรียนลูกค้าทุกท่าน

ขอบคุณสำ�หรับการเลือกผลิตภัณฑ์ของ Beko เราหวังว่าคุณจะได้รับประสิทธิภาพการใข้งานที่ดี

ที่สุดจากผลิตภัณฑ์ซึ่งได้รับการผลิตด้วยคุณภาพระดับสูงและเทคโนโลยีอันทันสมัย ขอให้ท่าน

อ่านทำ�ความเข้าใจในคู่มือผู้ใช้เล่มนี้และเอกสารท่ีให้มาท้ังหมดอย่างระมัดระวังก่อนการใช้งาน

ผลิตภัณฑ์และเก็บรักษาไว้สำ�หรับการอ้างอิงในการใช้งานในอนาคต หากคุณมอบผลิตภัณฑ์ให้

ผู้อื่น โปรดมอบคู่มือผู้ใช้เล่มนี้ไปพร้อมกัน ปฏิบัติตามคำ�เตือนและข้อมูลทั้งหมดในคู่มือผู้ใช้นี้

ความหมายของสัญลักษณ์

สัญลักษณ์ต่อไปนี้ได้รับการใช้งานในหลายส่วนของคู่มือผู้ใช้เล่มนี้

C ข้อมูลที่สำ�คัญและเคล็ดลับที่มีประโยชน์

เกี่ยวกับการใช้งาน

A
คำ�เตือนสำ�หรับสถานการณ์ที่มีอันตราย

เก่ียวข้องกับความปลอดภัยของชีวิตและ

ทรัพย์สิน

คำ�เตือนสำ�หรับพื้นผิวร้อน

B คำ�เตือนสำ�หรับไฟฟ้าดูด

ผลิตภัณฑ์นี้ได้รับการผลิตในโรงงานที่เป็นมิตรต่อสิ่งแวดล้อมและทันสมัยโดยไม่ปล่อยสิ่งที่เป็นอันตรายต่อ

ธรรมชาติ

เครื่องใช้นี้สอดคล้องตามข้อกำ�หนด 
WEEE

ไม่มีส่วนประกอบของแผ่นวงจรพิมพ์
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ในบทนี้ประกอบด้วยคำ�แนะนำ�
ด้านความปลอดภัยท่ีจะช่วยในการ
ป้องกันจากความเส่ียงของการได้
รับบาดเจ็บส่วนบุคคลหรือทรัพย์สิน
ได้รับความเสียหาย หากไม่สามารถ
ปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�เหล่านี้ การรับ
ประกันท่ีอนุญาตให้จะไม่มีผลบังคับ
ใช้

1.1 ความปลอดภัยทั่วไป
•• จั ด ใ ห้ มี ก า ร ติ ด ตั้ ง แ ล ะ ก า ร

ซ่อมแซมที่กระทำ�โดย ตัวแทน
บริการที่ ไ ด้ รับอนุญาตเสมอ 
บริษัทผู้ผลิตจะไม่ถือเป็นความ
รับผิดชอบสำ�หรับความเสียหาย
ใดๆ ที่เกิดขึ้นจากขั้นตอนท่ีถูก
ดำ�เนินการโดยบุคคลที่ไม่ได้รับ
การรับรอง 

•• เครื่องใช้นี้ไม่เหมาะสำ�หรับการ
ใช้งานโดยบุคคล (รวมถึงเด็ก) 
ที่ขาดการพัฒนาความสมบูรณ์
ทางกายภาพ ด้านประสาท
สัมผัส และด้านจิตใจหรือผู้ท่ีขาด
ประสบการณ์และความรู้และ
ประสบการณ์ เด็กควรได้รับการ

ควบคุมเพื่อตรวจสอบให้แน่ใจว่า
พวกเขาไม่ได้เล่นเครื่องใช้นี้

1.1.1 ความปลอดภัยทางไฟฟ้า

•• ถอดปลั๊กเครื่องใช้จากแหล่งจ่าย
ไฟในระหว่างการติดตั้ง การ
บำ�รุงรักษา การทำ�ความสะอาด 
และการซ่อมแซมอยู่เสมอ 

•• หากสายไฟฟ้าของตัวเครื่อง
มีความเสียหายแล้ว จะต้อง
ทำ�การเปลี่ยนใหม่โดยบุคคลที่
เชี่ยวชาญจากผู้ผลิต ผู้ให้บริการ
หลั งการขายหรือบุคคลที่ ไ ด้
รับการรับรองแล้ว (ควรจะเป็น
ชา่งไฟฟา้) หรอืบคุคลทีไ่ด้รบัการ
แต่งตั้งโดยผู้นำ�เข้า

•• แรงดันไฟฟ้าคือ 220 ถึง 240 
โวลท์

•• ถ้าเครื่องใช้นี้มีความผิดพลาด
ใดๆ เกิดขึ้น ไม่ควรจะใช้งาน
ผลิตภัณฑ์นอกเสียจากจะมีการ
ซอ่มบำ�รงุโดยตวัแทนบรกิารท่ีได้
รับอนุญาตแล้ว มีความเสี่ยงของ
ไฟฟ้าดูดได้

1	 �คำ�แนะนำ�ด้านความปลอดภัยและสิ่งแวดล้อม
ที่สำ�คัญ
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•• อย่าเดินสายไฟใกล้กับเตา มิ
ฉะนั้นสายไฟอาจเกิดไฟไหม้ได้
เนื่องจากสายไฟสามารถละลาย
ได้อย่างง่ายดาย

•• หา้มเสยีบปลัก๊เครือ่งดูดควนัก่อน
การติดตั้งจะเสร็จสมบูรณ์

•• เพื่อที่จะใช้งานได้อย่างดีที่สุด 
ตัวนำ�ภายนอกต้องไม่ยาวกว่า 4 
ม. ตัวนำ�ภายนอกต้องไม่อยู่ใน
มุมตั้งฉาก (90°) มากกว่า 2 จุด
และเส้นผ่าศูนย์กลางต้องมีอย่าง
น้อย ø120 มม.

•• ถอดเครื่องใช้จากตัวจ่ายไฟก่อน
เกิดการแทรกแซงใดๆ สำ�หรับ
ชิ้นส่วนภายในของเครื่องใช้

•• ใชเ้ครือ่งใชน้ีพ้รอ้มกบัเตา้เสียบที่
มีการต่อสายดินเท่านั้น

1.1.2 ความปลอดภัยของ
ผลิตภัณฑ์

•• คุณสามารถใช้ ท่อ ท่ีมี เ ส้นผ่า
ศูนย์กลาง 120 มม. หรือ 150 
มม. กับการเชื่อมต่อปล่องควัน
ของเครื่องดูดควัน

•• อยา่ทำ�การเชือ่มตอ่กับปลอ่งควนั
ทีเ่ชือ่มตอ่กบัเตา ทีร่ะบายอากาศ
ออก หรือปล่องควันที่มีเปลว
ไฟ สังเกตุกฎการใช้งานจากเจ้า
หน้าท่ีสำ�หรับการระบายอากาศ
ออก

•• อ ย่ า ใ ช้ เ ค รื่ อ ง ดู ด ค วั น โ ด ย
ปราศจากตะแกรงอะลูมิเนียม 
และอย่าถอดตะแกรงดังกล่าว
ออกขณะใช้งานอยู่

•• อย่าสัมผัสหลอดไฟของเครื่องดูด
ควันหลังจากมีการใช้งานในระยะ
เวลายาวนาน หลอดไฟท่ีร้อน
อาจทำ�ให้มือของคุณไหม้ได้

•• หลีกเลี่ยงเปลวไฟขนาดใหญ่
ใต้ผลิตภัณฑ์ มิฉะนั้นเขม่าบน
ตะแกรงกรองไขมันอาจติดไฟ
และทำ�ให้เกิดไฟไหม้ได้

•• เปิดเตาหลังจากวางกระทะหรือ
หม้อบนเตา มิฉะนั้นความร้อน
ที่สูงขึ้นอาจทำ�ให้บางส่วนของ
ผลิตภัณฑ์ผิดรูปไป

•• ปิดเตาก่อนนำ�กระทะหรือหม้อ
ออกจากเตา

1	 �คำ�แนะนำ�ด้านความปลอดภัยและสิ่งแวดล้อม
ที่สำ�คัญ
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•• หลีกเลี่ยงวัตถุไวไฟใต้เครื่องดูด
ควัน

•• น้ำ �มันอาจทำ�ให้ เ กิดเปลวไฟ
ได้ขณะทอดอาหาร ดังนั้นคอย
ระมัดระวังผ้าและผ้าม่าน

•• อย่าปล่อยเตาทิ้งไว้ขณะทอด
อาหาร มิฉะนั้นน้ำ�มันร้อนอาจะ
ทำ�ให้เกิดไฟไหม้ได้

•• มีความเสี่ยงของการเกิดไฟไหม้
หากไม่มีการทำ�ความสะอาด
เครื่องดูดควันในระยะเวลาที่
กำ�หนดไว้

•• โปรดระมัดระวังเป็นพิเศษและ
สวมใสถ่งุมอืขณะทำ�ความสะอาด
เครื่องดูดควัน

•• เราขอแนะนำ�ให้คุณเปิดใช้งาน
เครื่องใช้เป็นเวลา 2-3 นาทีก่อน
เริ่มปรุงอาหารเพื่อที่จะเพิ่มกำ�ลัง
แรงดูด ดังนั้นคุณจะมีกำ�ลังแรง
ดูดที่ต่อเนื่องและเสถียรเมื่อเกิด
ไอระเหย

•• เปิดใช้งานเครื่องดูดควันอีก 15 
นาทีหลังจากสิ้นสุดการทำ�อาหาร
หรือการทอดเพื่อกำ�จัดกลิ่นและ
ไอระเหยในห้องครัว

•• เมื่อมีการใช้งานเครื่องดูดควัน
โดยเฉพาะร่วมกับเตาแก๊ส ตรวจ
สอบให้แน่ใจว่าสภาพแวดล้อมมี
การถ่ายเทอากาศที่สะอาด

•• คอยระวังไม่ให้เชื่อมต่อเครื่องใช้
กับปล่องควันที่ใช้โดยอุปกรณ์
ที่ไม่ใช้ไฟฟ้า (เช่น ปล่องควัน
ทำ�ความร้อน)

•• การใช้งานเครื่องดูดควันและ
อุปกรณ์ชนิดอื่นพร้อมกันและ
อย่างราบเรียบต้องมีอากาศใน
ค่าความดันอากาศที่ 4 Pa (0.04 
mbar) และหลีกเลี่ยงการดูดซับ
อีกครั้ง ส่ิงนี้สามารถปฏิบัติได้
ด้วยวิธีของการปล่อยให้อากาศ
เข้ามาจากช่องเปิด (ประตู 
หน้าต่าง ช่องระบายอากาศ หรือ
ขั้นตอนทางเทคนิคอื่นๆ) โปรด
ใส่ใจเป็นพิเศษสำ�หรับการไหว
เวียนอากาศท่ีเพียงพอ ปล่อง

1	 �คำ�แนะนำ�ด้านความปลอดภัยและสิ่งแวดล้อม
ที่สำ�คัญ
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ควันจะให้อากาศเข้า/ออกที่ไม่
เพียงพอสำ�หรับวัตถุประสงค์นี้

1.1.3 ความปลอดภัยสำ�หรับเด็ก

•• วัสดุบรรจุภัณฑ์เป็นอันตรายต่อ
เด็ก เก็บรักษาวัสดุบรรจุภัณฑ์ไว้
ในสถานท่ีปลอดภัยห่างไกลจาก
การเอื้อมถึงของเด็ก

•• เครื่องใช้ไฟฟ้าเป็นอันตรายต่อ
เด็ก พยายามให้เด็กอยู่ห่างจาก
ผลิตภัณฑ์นี้ ห้ามปล่อยให้เด็กมา
เล่นหรือยุ่งเกี่ยวกับเครื่องใช้นี้ 

•• เครื่องใช้นี้อาจใช้งานโดยเด็ก
ผู้ซึ่งมีอายุอย่างน้อย 8 ปีขึ้น
ไปและบุคคลที่ซึ่งมีทักษะทาง
กายภาพ การรับรู้หรือทางจิตใจ
มีข้อบกพร่อง หรือผู้ซึ่งไม่มี
ประสบการณ์หรือไม่มีความรู้
เ ก่ียวกับเครื่องใช้นี้ได้ตราบที่
บุคคลเหล่านั้นได้รับการควบคุม
ดูแลหรือไ ด้รับแจ้ งและสร้ าง
ความเข้าใจในการใช้งานอย่าง
ปลอดภัยของเครื่องใช้นี้และ
อันตรายที่อาจมี อย่าให้เด็กเล็ก
เล่นกับเครื่องใช้นี้ 

•• ข้อควรระวัง: ชิ้นส่วนท่ีใช้งาน
อาจเกิดความร้อนเมื่อใช้ร่วมกับ
อุปกรณ์ทำ�อาหาร

1.2 การใช้งานที่กำ�หนดไว้
•• เครื่องใช้นี้ผลิตไว้สำ�หรับการ

ใช้งานภายในครัวเรือนเท่านั้น 
ผลิตภัณฑ์นี้ ไม่ เหมาะสมที่จะ
นำ�ไปใช้เพื่อเชิงการค้าและจะ
ต้องไม่นำ�ไปใช้นอกเหนือจาก
วัตถุประสงค์ที่กำ�หนดไว้

•• ผู้ผลิตจะไม่รับผิดชอบต่อความ
เสียหายใดๆ ท่ีเกิดขึ้นจากการ
ใช้งานหรือการจัดการท่ีไม่เหมาะ
สม

•• อายุการใช้งานสำ�หรับเครื่องใช้นี้
คือ 10 ปี ระยะเวลานี้ถูกกำ�หนด
ไว้สำ�หรับการใช้งานของชิ้นส่วน
อะไหล่ในการใช้งานผลิตภัณฑ์
อย่างเหมาะสม

•• คำ�เตือน: ความผิดพลาดในการ
ขันสกรูเพื่อยึดติดตามคำ�แนะนำ�
ในคู่มืออาจก่อให้เกิดอันตราย
ทางไฟฟ้าได้

1	 �คำ�แนะนำ�ด้านความปลอดภัยและสิ่งแวดล้อม
ที่สำ�คัญ
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1.3 ความสอดคล้องกับข้อ

กำ�หนดการคัดแยกขยะทางไฟฟ้า

และอิเล็คทรอนิกส์ (WEEE) และ

การกำ�จัดผลิตภัณฑ์ไม่ใช้แล้ว
ผลิตภัณฑ์นี้ปฎิบัติตามข้อกำ�หนด EU 

WEEE (2012/19/EU)  ผลิตภัณฑ์นี้รองรับ

สัญลักษณ์จำ�แนกประเภทสำ�หรับระเบียบ

ว่าด้วยเศษเหลือท้ิงของผลิตภัณฑ์ไฟฟ้า

และอิเล็กทรอนิกส์ (WEEE)

ผลิตภัณฑ์นี้ได้รับการผลิตมาจากชิ้นส่วนและวัสดุท่ีมี

คุณภาพสูงซึ่งสามารถทำ�การนำ�กลับมาใช้ใหม่ได้ และ

เหมาะสำ�หรับการเข้ากระบวนการนำ�กลับมาทำ�ใหม่ 

อย่ากำ�จัดขยะเครื่องใช้พร้อมกับขยะในครัวเรือนปกติ

เมื่อสิ้นสุดอายุการใช้งาน ให้นำ�ไปยังจุดรวบรวมขยะ

สำ�หรับการนำ�กลับมาใช้ใหม่ของผลิตภัณฑ์เครื่องใช้

ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์ โปรดติดต่อเจ้าหน้าที่ประจำ�

ท้องถิ่นเพื่อเรียนรู้เกี่ยวกับจุดรวบรวมขยะ

1.4 ข้อมูลด้านบรรจุภัณฑ์
วัสดุบรรจุภัณฑ์ของผลิตภัณฑ์นี้จะถูกผลิต

มาจากวัสดุนำ�กลับมาทำ�ใหม่ได้ซึ่งเป็นไป

ตามกฎหมายแห่งชาติของเรา อย่ากำ�จัดวัสดุ

บรรจุภัณฑ์เหล่านี้ไปกับขยะภายในบ้านหรือกากของ

เสียอื่นๆ ให้แยกทิ้งวัสดุบรรจุภัณฑ์เหล่านี้ ณ จุดรวมที่

กำ�หนดไว้โดยหน่วยงานท่ีมีอำ�นาจดูแลด้านนี้ของท้อง

ถิ่นประเทศนั้น

1	 �คำ�แนะนำ�ด้านความปลอดภัยและสิ่งแวดล้อม
ที่สำ�คัญ
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เครื่องหมายต่างๆ บนผลิตภัณฑ์หรือค่าต่างๆ ที่ระบุไว้ในเอกสารอื่นๆ ที่ให้มากับผลิตภัณฑ์เป็นค่าที่ได้มาจากเงื่อนไขในห้องทดลอง

ตามมาตรฐานที่เกี่ยวข้อง ขึ้นอยู่กับสภาวะของการทำ�งานและสิ่งแวดล้อมของผลิตภัณฑ์นี้ ค่าเหล่านี้อาจมีการแปรผันได้

2	 ข้อมูลจำ�เพาะด้านเทคนิคของเครื่องใช้

1

2

3

4

5

6

2.1 การควบคุมและชิ้นส่วน

1.	 ที่ยึดปล่องควัน

2.	 ฝาครอบปล่องควันด้านบน

3.	 ฝาครอบปล่องควันด้านใต้

4.	 ตัวเรือนมอเตอร์

5.	 ส่วนสำ�หรับดูดอากาศ

6.	 ตะแกรงอะลูมิเนียม

2.2 ข้อมูลทางเทคนิค

การสิ้นเปลือง
พลังงาน

220-240V ~50Hz

การดูดซึม 400 W
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3.1 การเจาะผนังและการวาง

ตำ�แหน่งปล่อง

85 85

X

Y

min. 750 mm

3.1.1 การติดตั้งเข้ากับผนัง

•• ลากเส้นแนวตรงบนผนังไปบนเพดานหรือให้สูงเท่า
ที่จะปฏิบัติได้ที่ตรงกลางของพื้นท่ีที่จะติดตั้งเครื่อง
ดูดควัน

•• ตีเส้นแนวขวาง 750 มม. บนเตา

•• วางที่ยึดบนผนังประเมาณ 1-2 มม. จากผนังหรือสูง
กว่าโดยให้สอดคล้องกับจุดตรงกลางพร้อมด้วยเส้น
แนวตั้ง

•• ทำ�เครื่องหมายตรงกลางของรูในที่ยึดติดผนัง

•• ติดตัวยึดลงบนผนังที่มี X มม. ด้านใต้ตัวยึดตัวแรก 
(X = ความสูงของส่วนปล่องควันด้านบนที่กำ�หนด
ไว้)

•• สอดคลอ้งกับจดุตรงกลางของท่ียดึพรอ้มกับแนวเสน้
ตรง

3	 การติดตั้งเครื่องใช้ของคุณ

•• ทำ�เครื่องหมายตรงกลางของรูในที่ยึดติดผนัง

•• ทำ�เครื่องหมายตามที่ระบุไว้ 116 มม. จากเส้นตรงที่
ลากไว้และ Y มม. เหนือเส้นแนวนอน

•• ทำ�ซ้ำ�ขั้นตอนดังกล่าวกับอีกด้านหนึ่ง

•• เจาะรู ø 8 มม. ท่ีตรงกลางของเครื่องหมายท่ีทำ�ไว้
ทั้งหมด

•• ติดปล่องเข้ากับผนัง

•• วางท่ียึดด้านบนและด้านล่างโดยใช้สกรู (ST 5 X 
30) ที่ให้มา

•• ไขสกรู (ST 5 X 30) จำ�นวน 2 ตัวที่ให้มาในเครื่อง
ดูดควันที่ติดกับรู ปล่อยให้มีช่องว่าง 5-6 มม. 
ระหว่างผนังและหัวของสกรู
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3	 การติดตั้งเครื่องใช้ของคุณ

                 ขนาด
รุ่น

X

303 มม.

3.2 การยึดติดเครื่องดูดควัน

•• ก่อนการตดิเครือ่งดูดควนั ขนัสกร ูVr จำ�นวนสองตวั
ที่อยู่บนตัวเครื่องดูดควันให้ตรงกับจุดยึดติดให้แน่น

•• แขวนเครื่องดูดควันเข้ากับสกรูที่รอบรับ

•• ขันสกรูที่รองรับให้แน่น

•• ขันสกรู Vr เพื่อปรับระดับของเครื่องดูดควัน

3.3 การเชื่อมต่อ

3.3.1 ระบบระบายอากาศแบบต่อท่อ

•• เมื่อทำ�การติดตั้งแบบต่อท่อ ต่อเครื่องดูดควันไป
ยังปล่องโดยใช้ท่อชนิดอ่อนหรือแข็งที่มีเส้นผ่า
ศูนย์กลาง ø 150 มม.

•• ต่อท่อในตำ�แหน่งที่ใช้แคลมป์ท่อพอดี (ไม่มีการจัด
เตรียมให้)

•• ถอดตะแกรงคาร์บอนที่ทำ�งานอยู่

3.3.2 แบบหมุนเวียนระบายอากาศ

•• ใส่ชิน้สว่นใชร้ว่มกับเครือ่งใชอ้ืน่ด้านขา้งในทางเชือ่ม
ออกอากาศ

•• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าทางออกของชิ้นส่วนใช้ร่วมกับ
เครื่องใช้อื่นจัดอยู่ในแนวนอนและตั้งกับทางออก
ของเครื่องดูดควัน

•• ตรวจสอบใหแ้นใ่จวา่ได้ใสต่ะแกรงคารบ์อนเรยีบรอ้ย
แล้ว
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3.4 การประกอบปล่องควัน

3.4.1 ปล่องควันด้านบน

•• คอ่ยๆ ขยายปลอ่งควนัด้านบนท้ังสองด้านและแขวน
ไวด้้านหลงัท่ีแขวนทอ่ด้านใน โดยตรวจสอบใหแ้นใ่จ
ว่าปล่องควันอยู่ในตำ�แหน่งที่ดี

•• ขันที่แขวนทั้งสองด้านโดยใช้สกรู (M3 X 12) 
จำ�นวน 4 ตัว

3.4.2 ปล่องควันด้านใต้

•• ค่อยๆ ขยายปล่องควันด้านใต้ทั้งสองด้านและแขวน
ไวร้ะหวา่งปลอ่งควนัด้านบนและผนงั โดยตรวจสอบ
ให้แน่ใจว่าปล่องควันอยู่ในตำ�แหน่งที่ดี

•• ติดส่วนด้านใต้กับเครื่องดูดควันโดยใช้สกรู (ST4 X 
8) จำ�นวน 2 ตัว

3.5 การติดตั้งแบบต่อท่อและ การ

ติดตั้งแบบหมุนเวียน
คุณสามารถเลือกติดตั้งเครื่องดูดควันเป็นแบบต่อท่อ

หรือหมุนเวียนได้ 

•• แบบต่อท่อ (แบบต่อช่องระบาย)

ในการติดตั้งแบบต่อท่อ อากาศจะถูกดูดเข้าไปใน

เครื่องดูดควันและไขมันจะถูกดักจับโดยตะแกรง

อะลูมิเนียม กลิ่น ควัน และไอระเหยจะถูกดูดออก

ไปข้างนอก ในการติดตั้งแบบนี้ ต้องติดตั้งตะแกรง

อะลูมิเนียมเท่านั้น

•• การติดตั้งแบบหมุนเวียน

ในการติดตั้งแบบหมุนเวียน อากาศจะถูกดูดเข้าไป

ในเครื่องดูดควัน ไขมันจะถูกดักจับโดยตะแกรง จาก

นั้นอากาศก็จะผ่านตะแกรงคาร์บอนเพื่อจำ�กัดกลิ่น

จากการปรุงอาหาร อากาศบริสุทธิ์ก็จะถูกส่งกลับไป

ยังห้องครัว ในการติดตั้งแบบนี้ ต้องมีการติดตั้งทั้ง

ตะแกรงอะลูมิเนียมและตะแกรงคาร์บอน

3	 การติดตั้งเครื่องใช้ของคุณ
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3.6 การติดตั้งเครื่องดักจับน้ำ�มัน

3	 การติดตั้งเครื่องใช้ของคุณ
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4	 การใช้งานเครื่องใช้ของคุณ

4.1 ขั้นตอนใช้งานเครื่องดูดควัน
เครื่องดูดควันสามารถปรับระดับความแรงได้ 3 ระดับ 

และหลอดไฟให้แสงสว่าง ปุ่มควบคุม ติดตั้งอยู่ที่ขอบ

ด้านหน้าของเครื่องดูดควัน

ปุ่มเปิดระบบดูดควัน สวิตช์ปิดระบบการ

ทำ�งาน

ปุ่มเปิดระบบดูดควัน สวิตช์ปิดระบบการ

ทำ�งาน

ปุ่มเปิดการทำ�งานและดูดควันได้ในระดับ

ต่ำ� เครื่องจะสามารถดูดควันจากการ

ประกอบอาหารได้ในระดับต่ำ� สามารถใช้

งานได้อย่างต่อเนื่องและเงียบ เหมาะสำ�หรับการปรุง

อาหารที่มีไอน้ำ�หรือควันปริมาณน้อย

ปุ่มเปิดการทำ�งานและดูควันได้ในระดับ

ปานกลาง เครื่องจะสามารถดูดควันจากการ

ประกอบอาหารได้ในระดับปานกลาง เหมาะ

สำ�หรับการใช้งานกับการปรุงอาหารส่วนมาก โดยมี

อัตราการไหลของอากาส / ระดับเสียงที่ดีที่สุด

ปุ่มเปิดการทำ�งานและดูดควันได้ในระดับ

สูง เครื่องจะสามารถดูดควันจากการ

ประกอบอาหารได้ในระดับสูง สามารถใช้

งานกับการปรุงอาหารที่มีไอน้ำ�หรือควันปริมาณมาก 

และรวมทั้งการปรุงอาหารที่ยาวนาน
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5	 การทำ�ความสะอาดและการบำ�รุงรักษา

5.1 พื้นผิว
ล้างด้วยน้ำ�สบู่และฟองน้ำ�นุ่ม ห้ามใช้น้ำ�ยาทำ�ความ

สะอาดที่กัดกร่อน แผ่นใยขัด ฝอยขัดหม้อ หรือตัวทำ�

ละลายกับส่วนต่างๆ ของเครื่องใช้นี้เนื่องจากจะก่อให้

เกิดความเสียหายที่ไม่อาจแก้ไขได้ เช็ดเครื่องดูดควัน

ให้แห้งด้วยผ้าที่ไม่ก่อให้เกิดขนปุย

5.2 ตะแกรงอะลูมิเนียม 
ทำ�ความสะอาดในเครื่องล้างจาน ขอแนะนำ�ให้วาง

ตะแกรงในแนวตั้งเพื่อเหลีกเลี่ยงเศษอาหารติด

ตะแกรง หรือแช่ในน้ำ�ยาขจัดคราบมันกระทั่งไขมัน

แตกตัว และนำ�ตะแกรงไปล้างน้ำ�ยาออกใต้ก๊อกน้ำ�

5.3 ตะแกรงคาร์บอน (เวอร์ชั่น

หมุนเวียน)
ควรเปลี่ยนตะแกรงคาร์บอนเมื่อมันสกปรกหรือเปลี่ยน

สีอย่างเห็นได้ชัด (โดยปกติหลังจากใช้ 6 ถึง 12 

เดือนซึ่งขึ้นอยู่กับการใช้งานเครื่องดูดควัน) ตะแกรง

คาร์บอนไม่สามารถล้างทำ�ความสะอาดหรือนำ�มาใช้

ใหม่ได้ ต้องเปลี่ยนด้วยประเภทที่เหมาะสมเท่านั้น 

สำ�หรับการตรวจสอบว่าการทำ�งานของเครื่องใช้เป็น

ไปอย่างมีประสิทธิภาพ ต้องทำ�การบำ�รุงรักษาเป็น

ประจำ� ตะแกรงที่อุดตันจะปิดกั้นการไหวเวียนอากาศ

และอาจทำ�ให้มอเตอร์ร้อนเกินไป
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6	 การแก้ไขปัญหาเบื้องต้น

ปัญหาที่เกิดขึ้น สาเหตุที่อาจเป็นไปได้ การแก้ปัญหา

มอเตอร์ไม่ทำ�งาน ไม่มีการจ่ายไฟ ตรวจสอบดูว่ามีการเสียบปลั๊กไฟอย่างถูกต้อง

หรือไม่

รีเซ็ตเซอร์กิตเบรกเกอร์

การไหลเวียนอากาศไม่ดี ตะแกรงอะลูมิเนียมอุด

ตัน

ทำ�ความสะอาดตัวกรองและใส่เข้าไปใหม่เมื่อ

แห้งแล้ว

ตะแกรงคาร์บอนอุดตัน ใส่ตะแกรงคาร์บอนอันใหม่พร้อมกับชุดตะแกรง

ใหม่

มอเตอร์ทำ�งานแต่ไม่มีการ

ไหวเวียนอากาศ

ตัวปีกผีเสื้อติดขัด โปรดติดต่อช่าง

มอเตอร์หยุดทำ�งานเปิดใช้

งานไม่กี่นาที

มีการเปิดใช้งานอุปกรณ์

ด้านความปลอดภัย

สำ�หรับอุณหภูมิสูง

มีการระบายอากาศไม่เพียงพอในห้องครัว

มีการติดตั้งเครื่องดูด

ควันใกล้กับเตามาก

เกินไป

เครื่องดูดควันต้องห่างจากเตาอย่างน้อย 65 ซม.

น้ำ�มันหยดลงบนเตา ไขมันเกาะตะแกรง

อะลูมิเนียมมากเกินไป

ล้างทำ�ความสะอาดตะแกรงอะลูมิเนียม

มีเสียงดังในตัวเครื่อง อาจมีสิ่งแปลกปลอม

เข้าไปติดที่บริเวณใบพัด

โปรดติดต่อช่าง

หลอดไฟไม่มีแสงสว่าง หลอดไฟเสีย เปลี่ยนหลอดไฟ

หลอดไฟหลวม หมุนหลอดไฟให้แน่น
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